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Teaching a foreign language for specific purposes is directed towards
learners’ immediate professional needs. Its main objective is the development of
specialized communicative competence and its integration into the learners’ general
professional competence based on the accurate use of the respective terminological
vocabulary both in the mother tongue and in the foreign language.

The object of the present research is the terminological vocabulary in
teaching English for Specific Purposes and learners’ strategies for its
acquisition. The research aim is to outline some approaches leading to
improving the efficiency of terminology acquisition in teaching business English
in an academic context.
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CbBpeMEHHUSAT TJIOOAIM3UpaH CBAT, B KOWTO >KMBEEM, OOyCIaBs
NOTPEOHOCTUTE OT BJIAJAECCHETO HA UYXKIU €3UIM IPU U3IIBIHEHUETO KAKTO
Ha €XEIHEBHM, TaKa M Ha CTPOTO CHEHUATH3UPaHU NPOPEeCUOoHAIHU Jeil-
HOCTH. 3acuiiBa ce HE0OOXOAUMOCTTa OT €()eKTUBHA KOMYHHUKAIIMs HA TIOHE
JIBa UY’KJIM €3UKa. 3aTOBa Uy>KJ0€3UKOBOTO 00yUYEHHUE 3aeMa BCE MO-BAXKHO
MSICTO B 00pa3oBaTeHaTa CUCTEMA.
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CTPATEI'MH 34 YCBOABAHE HA TEPMUHOJIOI'MYHATA JIEKCUKA...

B npeoGnamaBamiaTta cu 9acT KypcoBeTe IO UYXIU €3UIH ce (OKY-
CHUpaT OCHOBHO BBPXY TEMHU OT BCEKHUIHEBHETO. ToBa ca KypcoBe Mo 001l
e3uk. B mpodecnonamHuTe TMMHA3UU W B HE(DUIOJIOTHIECKUATE CTIEIHa-
HOCTH Ha BHUCIINUTE YUYWIUIA 00ade KypCOBETE MO Uy>KIHU €3UI[M MOraT J1a
ObJIaT HACOYEHU KbM HEMOCPEACTBEHUTE MPOPECUOHATHHN U MPAKTUIECKU
NoTpeOHOCTH Ha 00y4aBaHUTE B CHOTBETCTBHUE C TSAXHATa MPOdecHOHATHA
npodunupanoct. ToBa ca KypcoBe Mo crernuanu3upad e3uk. OCHOBHHUST
OTIMYUTENICH OCJIeT Ha CIeIMaIn3upaHus 31K € yroTpedara Ha TEPMUHO-
JIOTUYHA JICKCHKA.

['maBHaTa 11enm Ha 0OYYEHHUETO IO UYKJ €3WK 3a CTCHUPUIHU NN €
U3TPaXKIAHETO Ha CIElNUau3UpaHa KOMYHUKATHBHA KOMIIETEHTHOCT B
KOHKPETHOTO HaIlpaBlieHWE M WHTEPUPAHETO M B 00IIaTa mpodecrnoHaina
KOMIIETEHTHOCT Ha 00y4aBaHUTE, B YAATO OCHOBA CTOU BJIAJIECHETO HA Ch-
OTBETHATa TEPMUHOJIOTUYHA JICKCUKA KaKTO Ha POJIHHUS, TaKa U HA UyKIUA
e3uk. ToBa mopakaa HEOOXOAWMOCTTAa OT Ch3HATENHATa YIOTpeOa Ha
y4eOHM CTpaTeruu 3a MOBUIIaBaHe Ha €(PEKTUBHOCTTA MPH YCBOSBAHETO M.

OOeKThT Ha M3CIIEIBAHETO € TEPMHUHOJOTUYHATA JIGKCHKA B 00yde-
HHUETO MO aHTJIMUCKU €3MK 3a cielu(pUUHM 1ean (OU3HEC aHTJIUUCKU €3HK).
[IpeameT Ha W3ClIEIBAHETO ca YYEOHUTE CTpATETWH, BOJCIIM IO TOBUIIIA-
BaHE Ha eEKTUBHOCTTA MIPH yCBOsIBaHETO M. [lenTa Ha u3ciaeaBaHeTo € na
Cce MPeJUIOKH TOX0]] 3a TOBUIIIaBaHe Ha €(PEKTUBHOCTTA MPU YCBOSBAHETO
Ha TEPMHUHOJIOTUYHATA JIEKCUKA B 00YUCHHETO MO OM3HEC aHTIIMHACKH €3UK.
3a OCBIIECTBIBAHETO HA Ta3W 1] CE TOCTABAT CIICAHHUTE 3a7avd: Ja Ce
mpoydaT XapaKTepHUCTUKUTE Ha CTeIHaln3ipaHaTa JeKCHKa, J1a ce Hampa-
BU KpaThK 0030p Ha TPAJAWIIMOHHHUTE MOJIXOIU B MPEMOJABAHETO U M3yda-
BaHETO M, KaKTO | Jla Ce MPEJJI0KHA KOMIUIEKC OT CTPAaTeTHH 3a IMOBHINIaBa-
He Ha €()eKTUBHOCTTA IIPH YCBOSIBAHETO M.

B ocnoBata M cTom mog0OpPBHT OT YU4eOHUTE KOMIUIEKCH U TEepPUO-
JUYHUS TIeYaT Ha JIEKCEMHUTE, YUETO CIEIUAIM3UPAHO 3HAYCHHUE CEe Pa3iiu-
yaBa OT TOBa B OOIIMS €3WK W KOUTO C€ yImoTpeOsBaT Hail-Bede B CIICIHA-
JU3UPAHOTO 3HAYCHUE, HA JICKCEMHUTE C MPOTUBOIOJIOKHO CTCIHATU3UPa-
HO 3HAYCHHE, KAaKTO U Ha T€3U C M3BECTHO CXOACTBO B 3HAYCHUETO, HO W
ChC ChINIeCTBEeHA pa3iuka. OCBeH TOBa BHB (JOKyca Ha BHUMAHHUETO € J100-
pe a ObJaT U MPEBOAHUTE UM €KBUBAJICHTH, Thi KaTO Y€CTO C€ JOIMyCKaT
TpeliKu OT oOyuyaBaHuTe mopaau uHrepdepennus. [Ipumepure B uscnen-
BaHETO Cca EKCIEPIHUPAHU OT YTBHPICHN YIeOHNU KOMIUJICKCH 110 OM3HEC aH-
riiicku e3uk (English for Business Studies, English for Economics in
Higher Education Studies, Intelligent Business — Intermediate Business
English, Intelligent Business — Upper Intermediate Business English,
Market Leader — Upper Intermediate Business English, PASS Cambridge
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BEC Higher, Success with BEC Higher: The New Business English
Certificates Course) u ot nepuoanmunns nedat (The Economist, The
Financial Times). W3non3BaHu ca EIEKTPOHHUAT THJIKOBEH PEUYHUK
Cambridge Dictionary (https://dictionary.cambridge.org/), chabpixai pas-
JieJ o0 OM3HEC aHTJIMMCKU €3WK, KaKTO M aHTJIUHCKO-OBJITapCKUAT OHJIANH
peurnk Linguee (https://www.linguee.com/).

1. JIekcukaTa B 4y:K10€3UKOBOTO 00y4eHHUe

JlexcukaaHaTa KOMIETEHTHOCT MOXKE Ja Bapupa MeXAy JABE KpalHU
MOJIOKEHUSI — OT II'bJIHO HEMO3HaBaHE Ha 3HAYEHUETO Ha JajieHa ayma Jo
I'BJIHOTO MY BiiajieeHE U cBOOOjHATa ynoTpeda Ha aymarta (Illomos 2013:
312). JlekcukaTa € eAuH OT Hal-HEMPaBWJIHO pa30MpaHUTE ACTIEKTH Ha
qyKJI0€3UKOBOTO 00yueHue. B moBeueTo ciyyau KbM Hesl ce MOIX0XkKIa 1o
MHOTO HECHCTEMAaTU4YeH Ha4YMH, KOUTO Ch37aBa OOBPKBAHE CpeJ] YUEIIHTE.
[Ipu npenogaBaHeTo Ha JIEKCHMKA € MPENOPhUYUTETHO MpernogaBaTeIuTe 1a
He ce POKycupaT BbPXY BCSIKa €IHA JyMa, Thi KaTo HE € HEOOXOIUMO, a
HsIMa JOCTaTh4YHO BpeMe. BaxHo e j1a ce moMorue Ha oOy4aBaHUTeE Ja Hal-
TpaiiT ThbPBOHAYAIHO yCBOEHATA JIEKCHKA, KATO UM C€ TOKa)Ke Kak Hau-
edeKkTUBHO Ja ydar HoBuUTe Aymu. [lomoOHa e mpemopbkaTa Ha Baneca
Jleonapau (JIeonapau 2009: 148).

2. Jlekcukara B CICHNAJIN3UPAHOTO 1YKA0E€E3NKOBO Oﬁyqenne

Jlopa ommcBa JEKCHKAaTa B AHIVIMMCKHS €3WK KaTO HEMPECTAHHO
IpoOMEHsIIa ce 00JacT, a caMHsl €3UK — KaTo Obp30 ajanTHpall ce KbM
npomeHsmus ce cBaT (Jlopa 2012: 171). HoBu nymu HaBiu3at B aHTJIMIIC-
KHSI €3UK OT BCSIKA €JHa 00JIacT Ha KMBOTA U ONMKCBAT ObP30 HACTHIIBAIIU-
Te npoMeHu. KaTto BCekn eauH KUB €3UK aHTJIMMUCKUAT CE pa3BUBA U MPO-
MEHSI HEMPECTaHHO — MOHSKOTa JIOpU MO-O0bp30, OTKOJIKOTO JIEKCUKOTpa-
¢buTe Morar na HacMorHaT. YecTo pa3BUTHETO HACTHIIBA, KOraTO TyMHU OT
cneruuuHu 00J1aCTH WIIM JEHHOCTH CTaHAT YacT OT €KETHEBHUS e3uK. B
TOBa OTHOIIIEHUE HAMA MO-100bp NMpumMep oT OusHec Jekcukara. [Ipemnona-
BaTeNUTE MO OM3HEC aHTJIMKUCKU €3UK OCh3HABAT, Y€ € MPEIU3BUKATEICTBO

' Hampumep OT aBTEHTHYHNTE XKYPHATUCTHICCKH MaTEPHANIN OT Uy/IECTPAHHHUTE KO-
PECTIOHICHTH, Ha KOUTO C€ Iiea ,,KaTo MPEeBOJaun U MOCPETHUIN MEXTy o0lIecTBaTa
u kynrypure* (Bacunes 2020: 8).

3a pasnuka OT TPaAUIMOHHUTE PEUYHUIIM, B KOMTO JEKCEMUTE U MPEBOJHUTE UM €K-
BUBAJIEHTHU Ca MPEJICTABEHU U30JUPAaHU OT KOHTEKCT, B HEr0 T€ ca KOHTEKCTyallu3upa-
HU. ToBa MaBa BE3MOKHOCT 33 CpaBHEHHE Ha PAa3IMYHUTE BApUAHTH 32 MPEBOJ] HA Ch-
OTBETHHS TEPMHH B pasziIMyHa €3UKOBa cpelia U 3a Hal-TIOAXO A1 H300D.
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7la IPOCTIeIBaT U 00sICHABAT HOBaTa OM3HEC JIeKCHKa. B THEIHO BpeMe OT
TSAX C€ OYaKBa JIa pa3BUBAT ,,MEKUTE YMEHHS Ha CTYJACHTUTE IO NKOHOMHU-
Ka ¥ Om3HeC, HeOOXOAMMH 3a M3MBIHSBAHETO Ha JEHHOCTH, KaTO BOJICHE
Ha OM3HEC KOMYHHUKAIMsS, Y4aCTHUE B IPETOBOPHU UIIU JIEJIOBU CpEIy, N3Ha-
CSIHE Ha MIPE3EHTAllUU U T.H.

Ceetnana JlumutpoBa-I'to3eneBa akileHTyBa BbpPXY CbBpEeMEHHATa
HEOOXOAMMOCT OT pa3BMBAaHE Ha KUTEHUCKH YMEHUS B IIpolieca Ha YyKI0e-
3MKOBOTO 00ydeHHe. 3a OCHIECTBIBAHETO HA Ta3M II€JI ClloMarar CJeIHH-
T€ IEWHOCTU: TTMCaHe Ha aBToOMOTpadus Ui MpoBeKIaHe HAa WHTEPBIO 3a
paboTa Ha 9yKIUs €3UK, IPOBEKIaHE Ha AUCKYCHUS MO aKTyaJlHa TeMa WU
3a pelaBaHe Ha MPOOJIEeM, POJEBU UTPH M CUMYJIAIMH, MPE3EHTAIUU 3a
IPEACTaBsSHE HA PE3yJATaTUTE OT UHAUBUIYAICH WU TPYIOB MPOEKT, KPH-
TUYHO M3YUTAHE Ha TEKCT W M3pa3siBaHe HAa MHEHHUE IO CIIOPEH BBIIPOC U
T.H. (JlumutpoBa-I'ro3eneBa 2018: 62).

Crnopen HSIKOM OT Hal-aBTOPUTETHUTE TEOPETULIH (XBTUUHCHH, Y O-
Thpc 1987; Pobuncer 1991; dbanu-EBanc, Ceitnt [[xon 1998) nekcukara
B 00YYEHHETO MO aHTJIMICKH €3WK 3a CeuUIHU TN MOXe Ja ce pas-
TN Ha TPU 9acTH:

1. (Cmpoeo) cneyuanuzupana nekcuxa, mpy KOSITO IYMHUTE Ca €THO3-
HAYHU U C€ M3I0JI3BAT U3IJI0 B ChOTBETHATA CIICIMAIM3UpaHa 00JIacT;

2. Ilonycneyuanuzupauna nexcuka, IpU KOATO TyMHUTE ca B3€TU OT
oOLIusl €3UK, HO ca MPUAOOUIN HOBO UJIM HSIKOJIKO HOBU 3HAYEHUS B CHOT-
BEeTHATa Creluainu3upana oomact. B To3m ciydait gymmuTe ca MHOTO3HA-
HU, KaTo 3ala3BaT II'bPBOHAYAIHOTO CH 3HAYCHHE M CHIIEBPEMEHHO IpHE-
MaT HOBUTE 3HAYCHHMS OT CIIeMAIM3UpaHaTa 001acT;

3. Obwa nexcuka ¢ 8UCOKa YeCMOMHOCM 8 CHeYUAIUUpaHama o0o-
Jiacm, TIPUA KOSITO TYMUTE UABAT OT OOIIMA €3UK U 3arma3BaT 3HauY€HUETO CU
npu ynorpedarta UM B clienMaiu3upanaTta obnact. Te He ca crenuanu3u-
paHu TEPMUHU, HO ca HEOOXOIMMH 3a ISIFIOCTHOTO pa30MpaHe Ha TEKCTa.

Enna oT TpyaHOCTHTE TIpH OMNpPEACIITHETO Ha CHeIUalu3upaHaTa
JICKCHKA € KaK JIa C€ MOCTBIIN C TyMHUTE OT €KETHEBUETO, KOUTO UMAT pa3-
JUYHO 3HAYCHHE B CTCIHATN3UPAHUS KOHTEKCT. Y CBOSIBAHETO Ha CIIEIHa-
JU3UPAHOTO UM 3HAYCHHUE 3aTPyAHSIBA YUEIIUTE, Thid KaTO TE BEYE I'M 3HAa-
AT TI0 OTpe/elieH HAaYMH — B OCHOBHOTO MM 3HauyeHue. Jlpyra nmpuyuvHa 3a
3aTpyAHEHUSATA TIPU YCBOSIBAHETO Ha CIEIMATU3UpaHaTa JEKCHKa €, Y€ TS
Ce pa3BUBa M OOHOBSIBA B 3aBHCHUMOCT OT MPOMEHSIIUTE CE€ MHTEPECU HA
xopara oT npodecuoHaaHuTe obmHocTH. [1o700HM ca HaOIOACHUATA Ha
Kamuunoronu (Kamuuroronu 2007: 138).

Hsikon nymu OT OOIIMSI aHTJIMICKM €3MK CE€ M3MO0JI3BAT C Pa3Iu4HO
3HaUeHWE B OM3HEC KOHTEKCT. 3aTOBa MPEIOAaBaTelAT M0 OU3HEC aHTIINIC-

257



Junan 'ames

KM €3UK € He0OXOAMMO J1a OTJIEIN TTOBEYE BpeMe, 3a J1a 00sSCHU Ha o0y4vaBa-
HUTE OU3HEC 3HAYeHueTo M. Hampumep minutes B oOIlMs aHTIIMICKA €3UK
OOMKHOBEHO C€ Cpellla ChC 3HAYCHHE Ha Muxymu (MH.4. HA MEpHA €IMHUIIA
3a BpeMe), I0KaTO B OM3HEC aHTJIMICKUS €3UK MMa HAIThJIHO Pa3InYHO 3Ha-
YeHUE — NPOmMoKosl om 3acedarue. B 00U €3UK CHIIECTBUTEIHOTO HME
principal 03HauaBa 406¢eK ¢ HAli-BUCOKOMO CAYHCEOHO NOJIONCEHUE 8 0A0eHA
opeanuzayus — OUpeKmop, a B CIICHUATU3UPAHUS €3UK — OMNYCHAmu uiu
UHBECMUPAHU, UL OeNO3UPAHU CPEOCMEd, 8bPX) KOUMO Ce HAYUCTABA JUX-
6a. [IpeBOAHOTO CHOTBETCTBHE HA OBITAPCKH €3UK € 21d8HUYd. 3HAYEHUETO
Ha CBIIECTBUTEIHOTO UME portfolio B OO €3UK € nanka 3a OOKyMeHmu,
PUCYHKU W T.H., 2 B OM3HEC aHTJIMUCKUS €3UK — NnaKem Om UHBECMUYUL,
npUmMeNcasanu om 0aoeHo auye uiu baunka. B o0y aHTIINIICKY €3UK TTPH-
Jarate’aHoTo UMe outstanding ce ynoTpeOsiBa B 3HAYCHUE HA USKIHOUUMETHO
000bp, omauuen, omauyasaw ce. B Ou3HeC aHIIMICKUS €3UK 00aue 3Have-
HUETO € Pa3IM9HO — 6Ce Ouje HeU3NIameH, HeUusNviHeH, HeypeoeH, BUCU
T.H. KakTo B 00mus, Taka U B CIeHATM3UPAHNS aHTJIMHACKHA €3UK ChIINECT-
BUTEJIIHOTO UME acquisition 03Ha4yaBa npudoousare, HO JOKATO B ITbPBUS
CIIy4ail € OTHECEHO KbM 3HAHUS, YMeHUs, Hasuyy W T.H., TO BbB BTOPUS CE
oTHacs 10 opyea komnarnus (1o XKy, JIso 2008: 95).

3. Crparerum 3a yCBOSIBAaHE HA JIEKCHKATA B 4Y:KI0€3MKOBOTO
o0yueHue

OT ChIlIECTBEHO 3HAYEHUE B UYKJTOE3UKOBOTO O0YyUEHHE € yCBOsIBa-
HETO HA 3HAYEHUETO HA JICKCUKAIHUTE €IMHULIM, KOETO HEBUHATHU CE Tpe-
MMOKPUBA HAITBJIHO ChC 3HAYEHUETO HA ChOTBETHUTE JICKCUKAJIHU €IUHUIN
B poJiHUS €3uK. ToBa pa3MHHABAaHE YECTO BOJM JIO TPEIIKUA IPHU yroTpeoda-
Ta UM Ha 9yXJus e3uK. HeoOXoIumo e yyenmure 1a yCBOST ONPeIesICeHOTO
OT KOHTEKCTA 3HAYEHHE HA HOBATa JICKCHKAJIHA €UHUIIA, & HE BCUUKUTE U
peYHUKOBU 3HaueHUs. ChIIOCTABKATa HA CEMAHTHYHHTE KOMIIOHEHTH Ha
qy>KIUTE TyMU ¢ OBITapCKUTE UM €KBUBAJICHTH JiaBa Bb3MOXKHOCT Ha TIpe-
MO/IaBaTels /1a MOCOYBa MPWIMKUTE U Ja OOpbIlla BHUMAHUE HA Pa3JIUKUTE,
3a 1 ce M30SArBaT MOTEHIMAIHY TPEIIKH BCICACTBUE HA HHTEPhEPEHIHST

> [Ipu M3yuaBaHETO Ha Uy €3MK YUCIIUTE MPUBHACST HAKOM OT IPABHIATA, XapaK-
TEpHU 3a poAHUA UM e3uK. ToBa ce Hapuya Tpanchep. ['pemkute, AOMyCKaHH MPH
U3I0JI3BAHETO HA UYXKAHS €3HK, YACTHYHO MOTAT J]a c€ OOSCHAT C €3UKOBUS TpaHChep.
3aroBa TOMW ChHILIO TaKa ce€ Hapuya oTpulareieH TpaHcdep win uatepdepenuus. Ho e
BB3MOKHO /12 ObJI€ Y MOJOKUTENEH, Thii KaTO ChIIECTBYBAT NPUIMKU MEXy pa3jind-
HuTe e3ulu. [lopaau ToBa e 0T 3HaUEHUE Aa C€ YCTAHOBST PA3IMKUTE MEXAY POJHUS U
gy>xaust e3uk (Ilenuera, [llomos 2001: 33).
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Ha ponHus e3uk. [lonobHa e npenopbkara Ha IlaBnuna Credanosa (Cre-
danoBa 2015: 88).

OcHoBHaTa 11e1 Ha 00Y4YEeHHUETO MO JIEKCHKA € TPAtHOTO YCBOSIBAaHE U
aJICKBAaTHOTO TMpWJIaraHe MpH yCTHA M TUCMEHA KOMYHHUKAIIMA Ha JIEKCUKa-
HU €IMHUIIM. 3aTOBa OT CHIIECTBEHO 3HAYCHHE € M3TPAKIAHETO HA YMECHHUS
32 CAMOCTOSITEJIHO MPUA00MBAaHE HA JIEKCUKAIHMU 3HAHUS Ype3 U3MOJI3BaHe
HA PEYHHK W Pa3BHBAHE HA CTPATETHH" 3a pa3bUpaHe oIe OT CAMOTO HAYAIIO
Ha Kypca. 3a MOoCTUraHe Ha MakCHUMaliHa €(peKTUBHOCT € He0OX0aAUMO 00y-
YEHUETO 10 JICKCHKA Jia ObJe MHTEIPUPAHO B JICMHOCTUTE 3a pa3BUBaHE Ha
KOMYHUKATHBHUTE YMEHUS 3a UETEHE, CITyIIaHe, TOBOPEHE U MUCaHe.

OCHOBHHU ChbU€TaHUSI OT METOAM U MOXBATU 32 BHBEXKIAaHE HA HOBU
JTyMH ¥ U3pa3u MoraTt aa Obaar:

a) OeceJla ¢ HarJIeHU MaTepUaIu — MPEIMETH, CHUMKH, PUCYHKH;

0) omucanue (Ha IEUCTBUSI, IPOIECHU, HA3BAHUS U AP.), NeHUHUITUH,
KOMEHTapH, u30posiBaHe;

B) M3II0JI3BAHE HA CPOAHU TyMHU, aHTOHUMH, CHHOHUMU (7@ ce 00-
phIlla BHUMaHHUE, Y€ HIMA ITBJIHA CHHOHUMH, Ja C€ O0SICHSABAT Pa3IUKUTE),
MOP(OIOTUYUEH U CIIOBOOOpA3yBaTEIEH aHAJIN3,;

I') KOHTEKCT (7]a C€ KOHTPOJUpa pa30MpaHeTo);

1) TPEBOJ;

e) paborta ¢ peunuk (Credanona 2015: 90).

4. CTpaTterum 3a yCBOSIBAHE HA TEPMHHOJOTHYHATA JIEKCHMKA B
CHeNHATU3HPAHOTO YYKA0€3UKOBO 00yUeHHE

[To Mou HaOO/IEHUS OT MOCTEIHUTE TIOHE MET TOJMHU TIPEAU J1a 3a-
MOYHAT J]a U3y4yaBaT UKOHOMHYECKU W OM3HEC JUCIUILUIMHU B YHUBEPCUTE-
Ta 33 HAIIMOHAJIHO M CBETOBHO CTOMAHCTBO — Codusi, HOBOIOCTHIUIUTE
CTYJIEHTH OT MOJHaNpaBiieHue ,, IKOHOMHUKA U yIPABJICHUE C MPENOJABAHE
Ha aHIVIMUCKHU €3MK° OOMKHOBEHO HSIMAaT HMKAKBa WM UMAaT cjiada moJro-
TOBKa 10 OM3HEC aHIJIMMCKU €3UK U 0 aHTJIMHCKU €3UK 32 aKaJIEeMUYHU 11e-
JIM, BBIIPEKH Y€ Ca MOJIOKWIN MPUEMEH M3MHUT 110 (0OII) aHIIMICKU €3UK Ha
HUBO B2 cnopen EBpornelickust MHAEKC 3a €3uKoBa olleHka. 11010000 e Hao-
monenuetro Ha KoncranTtakuc (Koncrantakuc 2007: 80). A jJekcUKaTHUTE
MO3HAHUSI Ca OCHOBHUAT (DaKTOp 3a pa30MpaHETO HA BCEKU €IMH TEKCT. 3a-
TOBa HOBOMOCTBIIUIIUTE CTYJICHTU MO MKOHOMHKA M OU3HEC UMAT MOTpPeO-

* [Tapnuna CredanoBa neduHupa crparerusara Kato ,,JiulaH 3a YMCTBEHO JCHCTBUE WU
3a MOCJIEIOBATEIHOCT OT YMCTBEHM JEHCTBUS 3a NOCTUraHE HA ONpejeseHa ydyeOHa
nen‘ (Credanona 2015: 121). Crparerun ce Hay4aBat upe3 npuiarade. [IbpBonava-
HO CTpaTerumTe ce MpuiaraT no-0aBHO U MO-CH3HATEIHO, CJEA TOBA MO-O0BP30 U MO-
ABTOMATHU3UPAHO, a HAKpask MPOTUYAT MTOYTH HATBJIHO aBTOMATH3HUPAHO.
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HOCT OT aJICKBaTEH JIEKCUKaJIeH 3anac B chboTBeTHaTa obmact. B YHCC cry-
JEHTUTE OT MOCOYEHOTO MOHAIMPABICHUE CE SBSIBAT HA MPAKTHUUYECKU JIbP-
YKaBEH M3MUT 10 (OM3HEeC) aHruiicku e3uk Ha HUBO Cl cliesl ceMecTpraliHO
3aBBPILIEH BTOPU KypC, T.€. 3a JABETE T'OJIMHHU, B KOUTO U3Yy4yaBaT 3abJIKU-
TeIHaTa JUCIHUILIMHA ,, AHTIIMHACKHU €3UK', OT TSIX Cce€ OYaKBa IMOCTEIIEHHO Jia
HaBJIS3aT B TSCHOCIELMAIN3MPaHaTa NKOHOMUYECKa TEMaTHKa U J1a YCBOSIT
CbOTBETHATAa TEPMHUHOJIOTMYHA JIEKCMKA — KaKTO Ha 4YKIus (aHIJIMICKH),
Taka U Ha pOAHMS (B MOYTH BCUUKH CITydan OBJITapCKH) €3UK.

Cnopen JleoHapiu yCBOSIBAHETO Ha CIEI[MAIU3UpaHATa JICKCUKA HE
Ou TpsiOBaJIO a € OCHOBHATA IIeJ1 Ha OOYYEHUETO MO AHTJIMHCKU €3UK 3a
crenuUYHA 11eJId, HO OE3CTIOPHO YCBOSIBAHETO M € HEOOXOJMMO Ha yde-
IIUTE C OTJIe] Ha Mmo-Ao0paTa uM npodecuoHanHa peanusamus (Jleonapau
2009: 148). JlekcukaTa € KJIOUYOB €JIeMEHT OT 0OYYE€HHUETO IO BCEKU €IUH
qy>K][ €3UK, 3aII0TO 3a pa3juka OT rpaMaTukaTa, KOATO JOMpHUHACS 3a Tpe-
JABAaHETO HAa CMUCHJA, 0€3 JIEKCHMKaTa HUKaKbB CMHCHJI HE MOXKE J1a Ce
npenaze. ChblllecTByBa MPaKTUKA, OCOOCHO B OOYYEHHETO IO AHTJIUHCKHU
€3MK 3a cenU(PUYHU 11eJIM, Ha O0y4YaBaHUTE Jla ce€ JaBaT (IBJITH) CIUCHIHU
OT IyMHU U PEYHHUIIM HA TEPMUHHUTE, 32 J]a UM C€ IMOMOTHE JIa YCBOSAT CIie-
Uai3upaHaTa JEeKCHKa. A JIEKCMKaTa HE 03Ha4aBa camo JyMUTE, 3all0TO
T€ PAJIKO C€ CpellaT U30JUPaHu OT KOHTEKCT. Besika efHa 1yma ce cpuera-
Ba ¢ Apyru ayMu. Te3un KOMOMHAIIMU OT JyMH, Y€CTO HAPUUYaHU CIOBOCH-
yeTaHusl (KOJIOKAILMK), ca OT TOJisiMa Ba)KHOCT 3a Y4YEIIUTE M B MOBEYETO
CJIydyad CEpPUO3HHU TPEIIKU C€ JOIMYCKaT MPHU JIMIICAaTa Ha MPEBOJIHA CKBUBA-
JIEHTHOCT MEXYy UY>KJIHSl U POJIHUS €3UK.

HayuaBaHeTo Ha JeKcHMKaTa € MHOTO TO-CJIOXKHA 3ajJjaya OT 3arame-
TABAHETO HAa NyMH W (pa3u, KOUTO UMAT Pa3IMYHU 3HAYCHHS U MOraT Ja
C€ W3MOJI3BAT IO PA3JIMY€H HAYMH B 3aBHCUMOCT OT KOHTekcrTa. Cropen
Jleonapu GIarogapeHue Ha IpeBofa’ 0OydaBaHUTE MOTAT [a MOJOOPAT
CIIOCOOHOCTTa CH Jla HaMUpaT JIEKCUKAIHU €KBUBAJICHTH Ha JIPYTUsl €3UK.
[IpeBobT NaBa BB3MOXKHOCT Ha YYEHIWTE Ja YCBOAT JICKCHKATa Ha JiBa
eTara: Te C€ HayyaBaT — I'bPBO — Jla MPaBIT BPbh3Ka MEXKYy 3HAUCHUETO U
dbopmara Ha aymara, U CleJ] TOBa — KOra Jia sl U3IM0JI3BaT, B KaKBU CJIOBO-
ChUY€TaHMs, C KAKBH HIOAHCH B 3HaUeHHETO U T.H. (Jleonapau 2009: 149).

Enna ot Haii-no0puTte cTpareruud B 00y4YEHUETO IO JIKCHKA € OTrat-
BAHETO Ha HEMO3HATUTE TyMHu OT KoHTeKcTa (JIeonapau 2009: 149). U3nba-
HEHUETO Ha Ta3W 3ajaya M3UCKBA, IbPBO — YYEIIUTE Jia ONpPEAeNsT KakBa
4acT Ha pedTa € ChOTBETHATa HEMo3HaTa Jyma, U BTOPO — Jia CE€ Orjieaar 3a

5

Cnopen Xpucto CtaHueB NpeBOIBT ,,CE OKa3Ba OHOBA MSICTO, HA KOETO C€ ChCTOU HE
camo cpemiata MeXay JBaTa e3WKa, HO M Ae0aThT 3a YyXKJOCTTa M CPOJSBAHETO HA
esunute (Ctanues 2018: 151).
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IIOJICKAa3KH B KOHTEKCTa, KOMTO JIa UM ITIOMOTHAT J1a OTKPHUAT 3HAYCHHUETO M.
B OuzHec aHrnmuiickus €3UK 4ecTo npeoliasaBa ynorpedara Ha yCTONYHUBH
CIIOBOCHYCTAHUS W MIMOMATHYHU W3pa3H, a U Ha MIa0JIoHHU (hpa3u — Hatp.
allocate resources/money, be in the black, be in the red, blow the whistle,
buy in bulk, cutting red tape, delegate responsibilities, deposit money (into a
bank account), earn your living, exploit labour, exploit resources, fiddle the
accounts/books/finances, foot the bill, go bankrupt, go public, infringe a/the
copyright, make redundant, money in circulation, pay money up front, pay
in installments, raise money/capital/funds, run a business / a company,
setting (interest rate) ceilings and floors, taking the minutes, withdraw
money (from a bank account).

Ha npernogaBaTenure mo OM3HEC aHTIIMICKU €3UK CE€ MpErnophyBa Jia
no0UpaT OT YUYCOHUTE KOMIUIEKCH U TICPUOAMYHUS TIedaT W MPEICTaBsT
TE3U JIEKCEMHU, YHETO CIEIUATM3UPAHO 3HAUEHUE CE pa3inyaBa OT TOBA B
oOIIMsI €3UK U KOUTO C€ YNOoTpeOsBaT Hal-Beue B CIEIMATM3UPAHOTO 3HA-
YeHHE, KaKTO M Jla 3alo3HaBaT oOy4aBaHWUTE C pa3jiMKaTa B 3HAYCHHUATA.
[To TO3M HaYMH ce [eJU MOBUIIaBaHe Ha e(EKTUBHOCTTA MPH YCBOSIBAHETO
uM. [loOpe € 1a ce oOpbhIilla BHUMaHUE U HA TIPEBOJIHUTE UM €KBUBAJICHTH.
CrnenBar JOIBIHUTEIHU TPUMEPH HA TOJMYCICIHATU3UpaHa JIEKCUKA —
MHOTO3HAaYHU JIyMH, YAETO 3HAYCHHE B CIICIIHATU3UPAHUS €3UK CE pa3iiu-
YaBa OT 3HAYECHUETO UM B OOIIHUS €3UK.

dyma/nymu 3Havenne 3HauyeHue
B 001MS B OM3HEC AHTJIMICKUS e3UK
AHIVIMHCKH €3UK
welfare onaeononyuue, oOna- | welfare benefits — (bunancosu) mo-
200eHcmeue, 00Opy- | MOIIM 3a HYXKIACLIUTE C€, Mpeaoc-
sane TaBEHU OT JbpKaBaTa — COYUATHU
nomowu
interest unmepec cyma, HauucieHa (0T 0aHKa) BbpXY

OTIlyCHAT 3aeM; CIIeYeJeHa CyMa,
HayuclieHa BbpXYy (OaHKOB) BiIOr —
NUxX8a

shares osinoge CBbCTaBHU YaCTH, HA KOUTO € pasje-
JeHa COOCTBEHOCTTAa Ha KOMIaHMs-
Ta, KOUTO MOraT Ja ce KyIyBaT U
IpOJABaT — aKyuu

capital 1. cmonuya rojsiMa cyma Inapu, KOMTO C€ HU3MO0JI-
2. enasHa bykea 3BaT 3a yBeJIMYaBaHE Ha OOraTcTBOTO
WIM 32 3al0YBaHE HAa HOB OM3HEC —

Kanuma
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future Ovoewe (OOMKHOBEHO B MH.4.) — cliopa3zyme-
HUS 32 TIOKYIIKO-TIpOoAak0a Ha aKIuu
WIN CTOKM Ha ONpeiesieHa JaTa B
ObAemeTo mpu ompezesicHa IeHa —

grouvpcu
demand UcKaue, U3UCK8AHe | OTPEOHOCT OT OMpPENENeHW CTOKHU
WIH YCIIYTH — MbpPCeHe
security 1. cueypnocm (OOMKHOBEHO B MH.U.) — HHBECTHUITUU
2. oxpana B KOMIIAaHWM WU B JIbP)KaBHU JbJ-

TOBE, KOUTO MOTAT Jia C€ U3ThPryBar
Ha (DMHAHCOBUTE Ma3apy U Ja JOHe-
caT medajgba Ha WHBECTUTOPA — YeH-
HU KHUJICA

liquid meueH noa ¢opmara Ha mapu, a HE Ha HH-
BECTULIMUA WU HEIABUKUMHU HMOTH;
KOWTO JIECHO MOKE Ja C€ MpPEBbpPHE
B Mapy — JIUKBUOEH

duty 1. 0vae (mopanno (1ppxaBeH) JaHBK BbPXY BHOCA Ha
UU NPAsHO CTOKH — MUMO
3a0voicenue)
2. deacypcmeo
ceilings and | masanu u nooose | donycmumu 2opHU U OOJIHU SPAHUYU
floors (na cmau) (npu 3annawane)
competition cvemesatue, CUTyallMsi, MpPU KOATO XOpara WU
CbpesHo8aHUe OM3HECHT c€ OMUTBAT Aa OBAAT MO-

YCIICIIHU €IMH OT JIPYyT, KaTO peau-
3UpaT MOBEYe MPOJAKOM Ha mazapa
— KOHKYPEeHYUsl

Hobpe e mpernogaBaTenuTe 1Mo OM3HEC aHTJIMMCKHM €3WK Jia Moa0upar
OT Y4e€OHUTE KOMIUIEKCH W TICPHOINYHUS TIeUaT U IIPEACTaBAT Ha BHUMAaHH-
€TO Ha yYelIUTe CICHHATM3HPAHUTE JIGKCEMHU C TPOTHUBOIOJIOKHO 3HAYe-
HUE, KaKTO M J1a oOpbhIaT BHUMAaHKWE Ha MIPEBOJHUTE UM €KBHBAJICHTH. I1o
TO3W HAYMH Ce IICJIA TTOBUIIIABaHE HAa €(PEKTUBHOCTTA MPH YCBOSBAHETO MM
oT oOy4aBaHHUTe. 3a OHATJIeIBaHEe MOTAT Ja MIOCTYXKaT CIICTHUTE MPUMEPH:

a temporary/fixed-term contract [BpeMeHEH/CpOYEH IOroBOp]| Vs. a
permanent contract [[TOCTOsIHEH/O€3CpOYeH JOTOBOD |

a retailer [Teprogerr Ha peOHO] vs. a wholesaler [TpproBer Ha eapo]

a part-time job [moyacoBa pabota / paboTa Ha HEMbIHO PAOOTHO
Bpeme] vs. a full-time job [paGoTa Ha mbJIHO pabOTHO Bpeme]

shares/stocks/equities [akmuu] vs. bonds [oOnuramnuu] — gormyckar ce
TPEIIKK OT 00y4YaBaHWTE MPU HAMHPAHETO HA aHTIIMHCKUTE CKBUBAJICHTH
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nopaad MHTEpPPEPEHITUS — HaIp. YeCTO YUYeHIUTEe JaBaT T'PEIIHUTE aHT-
JUUCKU €KBUBAJIEHTU actions W obligations moa BB3IEUCTBUETO HAa ObJI-
TapCKus €3UK

manual work [pusnuecka pabota] vs. intellectual work [uHTENEKTY-
aJiHa pabora]

(economic) boom [(MKOHOMHYECKH) BB3XOA/moaeM]| vs. (economic)
recession [(MKOHOMHYECKH) YIaIbK/perecus |

(economic) upturn [(MKOHOMHYECKH) ToAeM]| vs. (economic)
downturn [(MKOHOMHYECKHU) CTIA]

a peak [Hail-BHCOKa TOuyka/cTOMHOCT] v.s a trough [Hail-HuUCKa TOY-
Ka/CTOMHOCT]

demand [Tepcene] vs. supply [mpennarane]

stock exchange [dbonmoBa Oopca] vs. commodity exchange [cTokoBa
oopca] — momycKar ce rpeurkd oT o0ydyaBaHUTE MPU ChOTBETCTBUETO Ha Ipe-
BOJIHUTE CKBUBAJICHTH HA JBETE CIIOBOCHUETAHUS TOpaau MHTEpHEPSHIUS —
Hamp. 4YeCTO Y4YeIIWTe JaBaT TPEIIHHWS aHIVIMACKA EKBUBAICHT stock
exchange Ha cmokosea 6opca ToJT Bb3IEUCTBUETO HA OBITAPCKUS €3UK

sluggish (economy) [(ukoHOMUKA) B 3acToii] vs. buoyant (economy)
[0kMBEHA (MKOHOMHKA) |

input [Biarane] vs. output [[TpoXyKIus |

revenue [mpuxox] vs. expenditure [pazxon]

price ceiling [ropHa rpanuna (taBaH) Ha 1ieHute] vs. price floor
[10J1Ha TpaHuIla (JIOJIeH Mpar) Ha IEHUTE .

ChI10 Taka € MPemopPhUUTENIHO IMperojaBaTeIuTe Mo OW3HEC aHT-
JUUCKH €3WK J]a TOAOUpAT OT YICOHUTE KOMIJIEKCH U TIEPUOAUIHHMS TIedaT
U TIPEJICTAaBAIT HA BHUMAHUETO Ha 00y4YaBaHWUTE CICIIHATM3UPAHUTE JIEKCe-
MU C M3BECTHO CXOJICTBO B 3HAUEHHUETO, HO U ChC CHIIECTBEHA pa3JivKa,
KaKTO U Jia 0OpbIlaT BHUMAHUE Ha MPEBOJHUTE UM eKkBUBajeHTH. [1o To3u
HAYMH CE€ IIeJIM MOBUIlIaBaHe Ha €()EeKTUBHOCTTA MpU yCBOsBaHETO UM. OT
CHIIIECTBEHA BAXKHOCT € Ja ObJe MOCOYeHA pas3ihKaTa B 3HAYCHHATA. 3a
OHarjeAsBaHe MOTaT JIa MOCTYKaT CIACTHUTE IPUMEPH:

to lay off [chkpaimaBam oT paboTa (mopajau Jumca Ha Takasa)] vs. to
dismiss [yBoaHsABaM OT paboTa (AUCHUILITUHAPHO)]

a subsidy [cyOcuamsi] vs. a subsidiary [dunuan, IbIIepHO IPYKECT-
BO| — JIBETE AyMHU ca MApPOHUMH B aHTJIMMCKUS €3UK U C€ JOIMYCKaT TPeIIKH
OT 00ydYaBaHUTE NPHU CHOTBETCTBUETO HAa 3HAYEHHUATA UM — HAIp. YECTO
yUYEIIUTE MOTPEIIHO pa3MECTBAT 3HAUEHUSITA HA ABETE AYMHU

wages [HagHuLu| vs. salaries [3amiatu ]

taxes [manbiu] vs. fees [Takcu] — momyckaT ce Tpeliku oT o0ydaBa-
HUTE NMPU CHOTBETCTBUETO HA MIPEBOJTHUTE €KBUBAJICHTH HA JIBETE JICKCEMH
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nopaii HHTepPEpeHIINA — HAIP. YECTO YUEIIUTE JaBaT IPEITHMS aHTJIHIC-
KM €KBUBAJICHT faxes Ha maxcu MO Bb3ICUCTBUETO HAa OBJITAPCKHS €31UK

economy [MKOHOMHKA (Ha JajeHa JbprkaBa/pailoH)]| vs. economics
[MKOHOMMKA (HAayKa)]

duties [MuTa (TIpu BHOCA Ha CTOKH)] vs. tariffs [HKOHOMHUYECKH CaHK-
iU (MpU BHOCA HA CTOKH )]

tax evasion [ykpuBaHE Ha JaHbIM (HE3aKOHHO/TIPECTHIUICHUE)] Vs.
tax avoidance [u30srBaHe HA JaHBIM (3aKOHHO) .

B ToBa m3cnenBaHe Osxa MPOyYE€HW OCHOBHUTE XapPaKTEPHUCTHUKHU Ha
CTHeIMaIn3upaHara JeKCUKa u OeIrle HampaBeH KpaThk 0030p HA TpaauIlH-
OHHHTE TMOJXOJM B TMPENOJaBaHETO W M3ydaBaHeTo u. [lpemnoxen Oerie
MOJIXO0/ 32 MOBUIIaBaHEe Ha €()EeKTUBHOCTTA MPHU YCBOSBAHETO M B oOyde-
HUETO MO OM3HEC aHTIMNUCKHU €3UK Ype3 KOMIUIEKC OT CTpaTeruu, oopbiia-
I BHUMaHUE HE CaMO Ha CXOJICTBAaTa U pa3juyusTa B 3HAUCHUSATA HA JIEK-
cemMuTe (MMpU KOUTO YECTO C€ JOMyCKaT IPEIIKH OT y4YeIllnuTe), a U Ha OBJI-
TapCKUTe UM TIPEBOJHHM CKBUBAJICHTH (IIPH KOUTO CBIO C€ JOMyCKaT
TPEIIKA OT YUYCIIUTE MOopajyd UHTepQEepeHlns), Thid KaTO BIAJCEHETO Ha
ChOTBETHaTa TEPMUHOJIOTUYHA JICKCUKA KaKTO HA POJIHUS, TaKa U Ha UyXK-
IUsl €3WK CTOM B OCHOBAaTa Ha o01iara mpodecruoHaiHa KOMIIETEHTHOCT Ha
oOyuaBanute. [logxomsm o0eKT Ha OBAEIIM HW3CICABAHUS 10 TeMara Ou
OuII0 anmpoOUpaHeTo Ha MPEACTABEHUS METOJIMYECKH MOJIEN, YUSTO e 111e
ObJle J1a ce TOTBBP/IM UIIU OTXBBPJIM HETOBAaTa €EKTUBHOCT.
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